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Serdeczne zyczenia Swigteczne i
czytelnikom “Polaka”

noworoczne przesyla wszystkim

Redakcja.

Boze Narodzenie 1945.

Poprzez dtugie, nieskoriczenie wlo-
kace sie lata wojny nie byto Polaka,
ktéry skiadajgc zyczenia Swigteczne
swoim bliskim, nie westchnatby z
gltebi serca: oby to byly ostatnie
Swieta wojenne! obysmy byli na
przyszty rok wszyscy razem! oby-
Smy obchodzili nastepne Boze Na-
rodzenie w wolnej Polsce!

W kraju, na obczyznie, w wiezie-
niach i obozach, dzielgc sie optat-
kiem albo kawatkiem suchego Chle-
ba, wszyscy powtarzaliSmy uparcie
te stowa, jak magiczne zaklecie,
ktére predzej czy pbézniej musi prze-
ciez stac sie ciatem.

Z trzech zyczen spetnito sie do-
tychczas tylko jedno.

Zwierucha wojenna ucichta. Dla
tych, dla ktorych kazdy dzien
przedtuzajgcego sie krwawego sza-
lenstwa byt kleskg osobistg, poni-
zeniem czlowieczenstwa, nie dajgca
sie zmy¢ z sumienia ludzkosci zbro-
dnig — dla tych wszystkich stowo
Pokdj ma dzwiek czarodziejski. Lu-
dzie juz nie zabijajg innych ludzi.
Gazety przestaty pisa¢ o frontach,
ofenzywach, planowych akcjach i
desantach. Suche stowa, za ktérymi
kryty sie miliony trupéw, ogromy
zniszczen, nedze, choroby, morze
tez i krwi! W nadchodzaca wigilie
dziecko europejskie stanie przy nie-
zaciemnionym oknie i poszuka wzro-
kiem na niebie pierwszej gwiazdy.
Juz mu jej nie zgasi zlowieszcza

rakieta, ani nie zaémi blask reflek-
tora. Gdzie$ tam jeszcze daleko hu-
czg strzaly, gdzie§ w pracowniach
uczonych niewyczerpana pomosto-
wos¢ ludzka gotuje nowag bron mor-
dercza, ale zapomnijmy o tym na
chwile w wieczér wigilijny! Swieto
mitosci i przebaczenia napetnia nas
pragnieniem, aby uczucia te przeni-
knety wszystkie ludy Swiata i ich
przywdédcéw, aby nigdy wiecej nie
powtérzyt sie masowy obted wo-
jenny.

Nie spetnito sie drugie zaklecie.
Nie ma takiej polskiej rodziny, kto-
raby odnalazta sie w catosci po la-
tach walk, zsylek, egzekucyj i bom-
bardowan. Niektére rodziny starte
zostaty poprostu z powierzchni zie-
mi. Inne, okryte ciezkg zaloba, nie
maja odwagi zasigs¢ przy wigilij-
nym stole, gdzie widnieje tyle pu-
stych miejsc. Wiele rozproszonych
po catym Swiecie nawotuje sie je-
szcze — czasem naprézno — od dale-
kiej Norwegii do ziemi wioskiej, od
ruin Warszawy do szkockich mia-
steczek, od wolnej Ameryki do obo-
z6w niemieckich. A mysli wszy-
stkich Polakéw, gdziekolwiek prze-
bywaja, biegng do tych, ktérzy sa-
motni w celach wieziennych lub na
dalekiej pétnocy, zagubieni bez Sla-
du, wywiezieni, dajg zywe Swia-
dectwo prawdzie, ze trzecie ma-
giczne, najgoretsze nasze zaklecie
jeszcze sie nie spenito.



Wolna Polska . . . Wiec chleb dla
wszystkich i praca wedle umiejet-
nosci, spokojny dzien i bezpieczna
noc. Wiec wiadze ustawodawcze
wybrane swobodnie przez caty na-
rod w tajnych i rownych wyborach.
Wiec rzad niezalezny od wptywow
obcych, ktéry w swym dziataniu
kieruje sie wylgcznie dobrem Polski
niepodlegtej, ludowej, robotniczej,
Polski o ktéra walczyt Warynski i
Okrzeja, o ktérej marzyt Zeromski
i Strug, za ktorg zginat Rataj i Nie-
dziatkowski.

Wiec miasta: Wilno i Lwoéw,
skarbnice polskiej kultury. Wiec
wie$, podniesiona umiejetng refor-
mg rolng, swobodnie zorganizowa-
na, nie wyniszczona kontyngentami,
nie pedzona na zatracenie obietni-
cami ziotego runa na zachodzie.
Przemyst, odradzajacy sie dla po-
dniesienia stopy zyciowej ludnosci,
zaspakajajgcy przede wszystkim jej

Red. Paul Olberg.

potrzeby, kierowany przez fachow-
cow. Prasa, wyrazajgca swobodnie
przekonania i krytyke wszystkich
odtaméw  politycznych  spoteczen-
stwa. Wojsko, w ktérym zotnierz
polski z pod Cassino i zotnierz polski
z pod Berlina stuzg pod polskim
dowddztwem. Policja, ktérej jedy-
nym zadaniem jest zapewnienie bez-
pieczeristwa obywatelom. Wiec brat-
nie wspoétzycie z sasiednimi naroda-
mi na zasadzie réwnouprawnienia,
wzajemna wymiana 2z zagranicg
débr duchowych i materialnych.
Wiec wreszcie szkota, wychowujgca
mys$lacych samodzielnie ludzi, kto6-
rzy jesli zechcg ging¢ — to tylko za
wolnos¢. Gdyz nic cenniejszego nad
nig nie znamy.

Dlatego dzis, w te noc wiary, na-
dziei i mitosci, powtarzamy stowo-

zaklecie:
Nastepne Boze Narodzenie w wol-
nej Polsce. (j
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Demokracja i organizacje ludowe w Szwecji.

Los zrzadzit, ze po zatamaniu sie
nazistowskiej tyranii tysigce pol-
skich obywateli znalazto sie w Szwe-
cji na uchodzctwie. W kraju tym
udzielono im pierwszej pomocy”
po okropnych doswiadczeniach lat
wojennych i teroru hitlerowskiego.
Uchodzcy rozmaitych narodowosci
mogli tu nabra¢ sit, by podja¢ od-
budowe nowego zycia. Bez watpie-
nia wielu z nich zadaje sobie pyta-
nie: jak zorganizowane jest panstwo
szwedzkie? Jakie sg charakteryczne
cechy tego interesujacego kraju?

Przede wszystkim jest Szwecja
zdecydowanie demokratycznym
panstwem. Lud sam rozstrzyga o

swoim losie. Znane jest stare powie-
dzenie: zdyscyplinowany kulturalny
szwedzki narod podporzadkowuje
sie chetnie prawom kraju, ale tylko
tym, ktére sam stworzyt. | rzeczy-
wiscie samorzad ludowy gteboko
zakorzenit sie w zyciu narodu szwe-
dzkiego. Jest on w praktyce wyko-
nywany przez organy, powotane do
zycia przez sam naréd w wolnych
wyborach, a mianowicie przez par-
lament, sejmiki prowincjonalne i
komunalne instytucje. Wszystkie te
organy wybierane sg przez cala, do-
rosta ludnos¢ kraju. Prawo moze
by¢ wydane tylko za zgoda obu izb
parlamentu. Ministrowie odpowie-



dzialni sg za swojg dziatalnos¢ przed
parlamentem, inaczej mdwiagc, nie
moga rzadzi¢ wbrew woli narodu.

Zgodnie z zasadami demokraciji,
uprawnienia obywatelskie i swobo-
dy polityczne w Szwecji znajdujg
swoéj wyraz tak w konstytucji jak i
w praktyce. Wolnos¢ stowa, przeko-
nan, prasy, zebran sg przywilejami
drogimi dla Szwedéw jak zycie sa-
mo. Specjalnie podkresli¢ trzeba
najdalej idgcg tolerancje w stosunku
do réznych przekonan. Réznice po-
gladéw miedzy rozmaitymi poli-
tycznymi partiami albo gospodar-
czymi instytucjami Scierajg sie w
swobodnej dyskusji i poprawnych
uktadach tak dtugo, dopoki nie
osiggnie sie kompromisu i ziotego
srodka. Nie wolno uzywaé¢ metod
gwaittu.

Charakterystyczng cechg ustroju
demokratycznego Szwecji jest wiel-
ka ilos¢ dobrowolnych i pomysinie
rozwijajgcych sie organizacyj ludo-
wych. Do najstarszych organizacyj
tego rodzaju nalezg stowarzyszenia
abstynentéw. Wyksztatlcone warst-
wy, szczeg6lnie duchowni, zrozu-
miaty oddawna niebezpieczenstwo
alkoholu i wydaty walke temu wro-
gowi spoteczenistwa. Dzisiaj liczg
szwedzkie towarzystwa abstynentow
ponad 300.000 cztonkéw. Organiza-
cje prowadzg zakrojong na szeroka
skale akcje uswiadamiania o niebez-
pieczenstwie alkoholizmu.

Jednym z najwiekszych, bodaj
nawet najwiekszym ochoniczym ru-
chem ludowym w Szwecji sg zwig-
zki zawodowe. Mozna Smiato powie-
dzie¢, ze nalezg do nich wszyscy ro-
botnicy. Zwigzki zawodowe maja
na celu obrone intereséw gospodar-
czych i kulturalnych swoich czion-
kéw. Sg one zjednoczone w organi-
zacji centralnej, znanej pod nazwag
’Landsorganisation” (L.O.). L.O. li-
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czy ponad milion cztonkéw. W ten
spos6b zajmuje Szwecja procentowo
wedtug liczby zorganizowanych ro-
botnikéw pierwsze miejsce w Euro-
pie. Pod wzgledem struktury i dzia-
tania jest L.O. organizacjg poprostu
wzorowg. Stanowi ona bardzo waz-
ny czynnik w spotecznym i gospo-
darczym zyciu Szwecji, wysoko
ceniony przez wszystkie klasy spo-
teczenistwa, przede wszystkim przez
pracodawcow.

Interesy tych ostatnich reprezen-
tuje zwigzek pracodawcéw, w skiad
ktérego wchodzg wszystkie wielkie
zaktady przemystowe kraju. Wszel-
kie wazne zagadnienia dotyczace
warunkéw pracy rozstrzygane sg na
zasadzie uktadéw zbiorowych, za-
wieranych miedzy zwigzkami zawo-
dowymi a organizacjami pracodaw-
cow.

Prawie jednoczesnie z powsta-
niem zwigzkéw zawodowych, to jest
przeszto p6t wieku temu, poczat sie
rozwija¢ w Szwecji polityczny ruch
robotniczy. Ruch ten reprezentowa-
ny jest przez socjalno-demokratycz-
ng partie robotnicza Szwecji, liczaca
okoto 500.000 cztonkéw. Podstawag
partii sg zwigzki zawodowe. Dzisiej-
szy rzad szwedzki sktada sie z czton-
kéw partii socjal-demokratycznej.
Przewodniczacy jej, Per Albin Hans-
son, jest jednoczesnie prezesem mi-
nistréw. W programie powojennym
rzadu przewidziane sg wielkie re-
formy spoteczne. M. in. postanowit
parlament szwedzki wyasygnowac
sume wysokosci 2.5 miljardow ko-
ron na odbudowe krajow, ktére
ucierpiaty przez wojne i ulzenie ne-
dzy ich ludnosci. To postanowienie
obrazuje najlepiej wielkoduszna,
humanitarng akcje Szwecji w Kkry-
tycznym okresie historii Europy.

Z innych partii politycznych naj-
wazniejsze sg: partie tak zwanej



prawicy, zwigzek chtopdw i liberal-
na partia ludowa. Partie te réznig
sie miedzy sobg gtéwnie co do
swych celow spoteczno-ekonomicz-
nych, ale wszystkie stojg zasadniczo
na gruncie demokraciji. Istnieje tak-
ze w Szwecji swobodnie dziatajgca
partia komunistyczna, nie posiada
jednak wiekszego znaczenia.

Wielkg role grajg w Szwecji lu-
dowe ochotnicze organizacje oswia-
towe, na czele ktérych stoi oswiato-
wy zwiazek robotniczy (znany pod
skrotem A.B.F.). Do ABF nalezg
zwigzki zawodowe, partie politycz-
ne, organizacje spotdzielcze (K.F.) i
wiele innych organizacyj. ABF jest
politycznie neutralna, ale pracuje w
mys$l zasad robotniczego socjalde-
mokratycznego ruchu.

Za najwiekszg gospodarczg orga-
nizacje krajowa moze by¢ uwazane
zjednoczenie spozywcow. Liczy ono
nie mniej niz 800.000 cztonkow, w
tym 26 °/0 robotnikéw przemysto-
wych, 17 °/0 innych robotnikdw,
14 %> gospodarzy wiejskich, 12 %
urzednikéw i biuralistow, reszta to
przedstawiciele rozmaitych innych
warstw spoteczenstwa.
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Osobng organizacje tworzg sto-
warzyszenia gospodarzy wiejskich,
na czele ktorych stoi panstwowy
zwigzek ludnosci wiejskiej (Riksfor-
bundet landsbygdens folk — RLF).

Wielkie znaczenie kulturalne po-
siada ruch sportowy, w Kktérym
udziat biorg wszystkie klasy spo-
teczne. Ruch ten przyczynia sie w
duzym stopniu do urzeczywistnie-
nia hasta organizacji abstynentéw,
ktére brzmi: "Zdrowa dusza w zdro-
wym ciele”.

Inne bardzo rozpowszechnione or-
ganizacje w Kkraju to: organizacje
religijne, pokojowe, ubezpieczenio-
we, ochotnicza obrona narodowa,
takze zwigzki emerytéw, majace na
celu zapewnienie sobie opieki parist-
wowej na starosc.

Nie tylko polityczna demokracja
glteboko zakorzenita sie w Szwecji.
Mozna ja rowniez Smiato nazwac
krajem socjalnej demokracji. Naj-
lepszym dowodem tego jest nowo-
czesne spoteczne ustawodawstwo i
praktyczna polityka spoteczna Szwe-
cji, a takze wysoki poziom zycia jej
ludnosci.

Kolenda.

Stara tradycja podaje nam, ze
Zygmunt | Stary, bedac jeszcze jako
miody kroélewicz w goscinie u swego
brata Wiadystawa, kréla Wegier, w
Budzie, tak bardzo zatesknit w wi-
gilie Bozego Narodzenia za kolen-
dami polskimi, ze musiano mu je
Spiewac i on je tez $piewat z otocze-
niem. Drobny ten epizod jest nader
charakterystyczny dla roli, ktérg
odegraty kolendy w sSwieceniu Bo-
zego Narodzenia w Polsce. Francja,
Anglia i inne kraje majg swoje pie-

Sni i swoiste zwyczaje zwigzane ze
Swietami. Wystarczy tu przytoczyé¢
np. opis Swigt w Dingley Dell Di-
ckensa w "Klubie Pickwicka”. Ko-
lendy polskie zajmujg jednak szcze-
golne miejsce w zyciu uczuciowym
Polakéw. Przytoczony wyzej epizod
z zycia Zygmunta Starego wskazuje
na to, ze jest to rys siegajgcy odle-
gtej przesziosci.

Pierwsze kolendy pojawity sie juz
w Polsce w $rednich wiekach. Nie
byly one pierwotnie polskie, przy-



byty do nas z zachodu wraz z igrzy-
skami i stanowity ich czes¢ sktado-
wa, a pisane byly po tacinie. Igrzy-
ska-jasetka, przeniesione do Polski
przez zakon francuski, przyjety
sie i zostaly szybko przez Fran-
ciszkanow przettumaczone na je-
zyk polski celem udostepnienia ich
szerszemu ogotowi. Ttumaczono sta-
re i ukladano nowe oryginalne dia-
logi i rozmowy. RoOwniez melodie,
najpierw przejete z zachodu, zaczeto
zastepowac i pomnazac¢ czesto pol-
skimi kompozycjami. Szybko wzra-
sta ilos¢ piesni. W 15 wieku mamy
6 polskich kolend, w 16 wieku juz
42.

Okresem najbujniejszego rozwoju
kolendy polskiej jest wiek 17 i
pierwsza potowa 18 wieku. W tym
to wkasnie okresie przybiera kolen-
da polska swojag specyficzng forme,
odrdézniajaca ja wyraznie od piesni
innych narodéw. Na pierwszy plan
wysuwa sie jej nawskros polski cha-
rakter. Wprowadza sie nietylko pol-
skich pasterzy i polski krajobraz,
ale i polskie piesni ludowe. Pocho-
dzenie motywéw moze by¢ rézno-
rodne, wiadomo np., ze najbardziej
bodaj znana kolenda "W Ziobie
lezy” byta pierwotnie melodig ta-
neczng, przy ktérej tarnnczono na
dworze Wiladystawa IV. Inne znow
sg od poczatku utozone jako kolen-
dy. — Kolende Aniot pasterzom
mowit” utozong w 16 wieku, jeszcze
dzis spiewamy w stowie i melodii tak
wiernie, jak jg przechowaly najstar-
sze odpisy i druki. Wiele pieknych
kolend z tego czasu popadio niestety
w zapomnienie, jak np. "Nuz my
dziatki zaspiewajmy” lub "Poch-
walmy wszyscy spotem”.

To co przede wszystkim cechuje
nasze kolendy to rados¢ z narodze-
nia Zbawiciela. Zawdzieczamy to w
wielkiej mierze Franciszkanom, kto-
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rzy pieczotowicie przechowali tra-
dycje swego wielkiego zalozyciela,
zasade uczynienia z Ewangelii rado-
snej nauki zycia, bezposredniej,
prostej mitosci do Boga.

Liczba kolend stale wzrasta i do-
piero w ostatnich czasach zaczeto
zdawac sobie sprawe z olbrzymiego
ich bogactwa. Zastuzony wydawca
»Spiewnika koscielnego” ks. M. M.
Mioduszewski podat ich zaledwie
198. Dzi$ znamy ich juz ponad ty-
siac.

Uwzgledniajac tres¢ kolend mo-
zemy je podzieli¢ na trzy grupy:
1) kolendy koscielne, 2) kolendy
apokryficzne i 3) kolendy pasterskie
czyli t.zw. pastoratki (Dobrzycki).

Kolendy koscielne powazne w
tresci, rozwazajace tajemnice Bo-
zego Narodzenia $piewane sg w
kosciele. W rzedzie takich kolend
nalezy wymieni¢: "Bdg sie rodzi”,
”Gdy sie Chrystus rodzi”, ” Ach ubo-
gi ztobie”, "W zlobie lezy”, "Jakaz
tam gwiazda btyszczy na wscho-
dzie”, " A witajze perto droga”.

Kolendy apokryficzne maja za te-
mat przede wszystkim cuda towa-
rzyszace Narodzeniu. Pomysty czer-
pane sa z apokryficznych legend i
ewangelii, pochodzacych gtéwnie ze
Wschodu. Kolendy te staty sie po-
pularne przede wszystkim ws$réd
ludu i nie bywaja $piewane w ko-
Sciele.

Kolendy pasterskie czyli pastoratki
tworzg najwiekszg grupe, najbar-
dziej rodzima. Sa to wiasnie te, kto-
re wycisnety pietno na polskiej ko-
lendzie i zespolity sie najbardziej z
zyciem polskim i jego kulturg. Ce-
chuje je rados¢, zamaszystos¢, hu-
mor i czesto rubasznos¢. Ich cechg
naczelng jest przewaga -elementu
Swieckiego nad religijnym. Na na-
czelne miejsce wysuwa sie lud-pa-
sterze, a wslad za nim cate bujne



zycie polskie. To lud polski w nai-
wny sposob opisuje wypadki betle-
jemskie przeniesione na niziny ma-
zowieckie, raduje sie Dziecigtkiem i
hotduje mu w prosty i bardzo lu-
dzki, bezposredni sposéb. Krako-
wiacy, Slazacy, Skalmierzanie, Ma-
zury, Goérale ubrani w swe stroje,
pasterze przychodzacy prosto z tak
i pastwisk przynoszg swoje dary —
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kobiatki z chlebem, serem, nabia-
tem, wedling, grajag na swoich in-
strumentach, skrzypkach, fujar-
kach, kobzach. Stajenka stala sie
polska szopkg w polskim krajobra-
zie, polska jest zima, $nieg i mréz.
A melodie to mazurki, krakowiaki i
polonezy. Prawdziwa skarbnica pol-
skosci te nasze kolendy.

Tydzien polityczny.

Wydarzeniem ktdre skupia koto
siebie uwage catego Swiata w ostat-
nim tygodniu przedswigtecznym
jest konferencja trzech ministréw
spraw zagranicznych w Moskwie.
Sceptycy, nauczeni doswiadzeniem
nikltych wynikéw poprzednich spot-
kan, nie pokfadajg w niej wiekszych
nadziei. Prasa angielska podkresla
ogromng jej wage. Wedtug innych
doniesien z Moskwy, trudno spo-
dziewac¢ sie wprawdzie cudéw dy-
plomatycznych, ale podjete sg usi-
towania praktycznych rozwigzan
waznych kwestii spornych (np. po-
litycznego aspektu energii atomo-
wej). "Wielka Brytania, oSwiadczyt
min. Bevin na konferencji prasowej,
chciataby zatatwi¢ wszystkie poli-
tyczne kwestie w ten sposob, by
Swiat moégt nareszcie przystgpi¢ do
dziela odbudowy.” Byrnes i Bevin
mieli sposobno$¢ przejrzenia naj-
Swiezszych rosyjskich raportéw o
potozeniu w Persji i zaznajomienia
sie z artykutem "Prawdy”, uskarza-
jacym sie na grupowanie tamze
wojsk brytyjskich i amerykanskich.

Oficjalne komunikaty z Teheranu
donosza, ze garnizon perskich wojsk
rzadowych w Tebrysie skapitulowat
wobec wojsk partii demokratycznej
(popieranej przez Z.S.R.R.) i uznat

wiladze aserbejdzanskie. Te ostatnie
panujg catkowicie nad sytuacjg w
Persji potnocnej, wojska ich zajety
juz 40 miast.

Stany Zjednoczone odniosty Swie-
zo tryumf na innym polu. Wzrasta-
jace ich znaczenie jako pierwszego
mocarstwa Swiata uwydatnito sie na
ostatnim zebraniu jednego z komi-
tetow Komisji Przygotowawczej do
posiedzenia Organizacji Narodow
Zjednoczonych. W wyniku licznych
mow i ozywionych dyskusyj gtoso-
wanie za przyszig siedzibg Organi-
zacji przyniosto 30 gltosami przeciw
14 (przy 6 wstrzymujacych sie od
glosowania) zwyciestwo Ameryce.
Komentator radia  angielskiego
stwierdzit melancholijnie, ze wpraw-
dzie przykro jest pogodzi¢ sie z
mysla utraty prymatu przez Europe,
ale ze powinna pociesza¢ nas na-
dzieja intensywnego udziatlu Stanow
Zjednoczonych w sprawach miedzy-
narodowych.

Nikt juz teraz nie posadzi Stany
Zjednoczone o che¢ "splendid isola-
tion”. Ostatnio skomplikowane po-
tozenie w Chinach, grozne dla po-
koju $wiatowego, skionito Prez. Tru-
mana do wystagpienia z wnioskiem
0 natychmiastowe zaprzestanie wro-
gich dziatan i zwotanie konferencji



przedstawicieli wszystkich chiriskich
ugrupowan politycznych.

Ws$réd omawianych przez prase
angielska spraw polskich najwiek-
sze jej zainteresowanie wzbudzaja:
sprawa wyboréw w Polsce i sprawa
naszego dtugu w stosunku do Anglii.
"Observer” oswiadczyt, ze socjalisci
zadaja wspolnych list kandydatéw,
a nawet P.S.L. uwaza, ze trzeba
utrzymac koalicje stronnictw. Prasa
cytuje ’Zycie Warszawy”, wedlug
ktérego wystannicy gen. Andersa
dostarczajg w Polsce broni i instruk-
cyj ukrywajacym sie tu bandom.
Emigracja polska wedlug tegoz
pisma nie wyrzeka sie wcale kon-
taktéw, jakie utrzymuje z osSrodka-
mi bandytyzmu w Polsce. (!)

Wyjatkowo przyjazny ton glosu
potrafit przybra¢ niezyczliwy zwy-
kle Polsce "Times”, ktéry w arty-
kule "Okazja do wspaniatomysino-
Sci” opowiada sie za skresleniem
Polsce jej dilugébw w stosunku do
skarbu angielskiego. Skarb domaga
sie sumy £ 71.000.000.—, t.zn. mniej
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wiecej potowy wydatkéw na armie
polska i administracje cywilng, oraz
czesci ztota, zabezpieczonego w An-
glii. Usprawiedliwieniem tych zg-
dan ma by¢ fakt, ze inne panstwa
dtuznicze sptacajg catkowicie Ilub
czesciowo pozyczki. — Nalezy po-
watpiewaé, stwierdza 'Times”, czy
mozna tak samo traktowac Polske,
jak np. Holandie czy Norwegie, kto6-
re, chociaz zniszczone, byty przeciez
przed wojna znacznie bogatsze niz
Polska, a ktdérych straty nie da sie
poréwnac¢ z tym co ucierpiata Pol-
ska. Ponadto sity zbrojne tych
panstw byty daleko mniej liczne, niz
wojska polskie, a wiec diug tatwiej-
szy jest do sptacenia. Przytaczajac
takze argumenty czysto finansowej
natury, pismo konkluduje, ze rzad
brytyjski ma okazje do wspaniato-
mysinego uczynku, ktéry go nic nie
kosztuje (poniewaz nie ma nadziei,
zeby Polska byla w stanie diug ten
sptaci¢ przy najlepszej woli), a kto-
ry spotkatby sie w Polsce z petnym

Wesoty kacik.

Humor warszawvski.

Zapewne z winy metrampaza do
dziatu ogloszen Zycie Warszawy”
(z dnia 28.10) zabtgkal sie wiersz,
ktéry powinien byt ukazac sie w do-
datku literackim tegoz pisma. Przy-
taczamy ten utwor w calosci ze
wzgledu na niezwykle ciekawa for-
me i zawartg w niej glebie mysili:

”Pacek znéw stangt na warcie, |
strzeze dobra klientéw, Jak ongis
uparcie, Aby ich praca nie poszta na
pozarcie, Przez zbieg okolicznosci.
On kazdemu daje rade, Jak matka
ze zrédita mitosci, Dba aby kazdy

miat wkasny domek, Plac lub maja-
tek na staros¢ katek, A wiec lokuj-
cie w realnosci, Pamietajcie, ze kto
ma wihasnos¢, nigdy nie posci, Sie-
dzac na swoim zagonie, Nie dogonig
go nedzy konie, Obojetnym dla po-
siadacza, Gdy nadzieja innych pto-
nie! W propozycjach urzadzcie szpe-
ry, Na Zurawiej pod numerem dwa-
dziescia cztery, Zbudujecie siedli-
sko: zapamietajcie! Ze kupujac za-
rabiacie 85 % blisko”.

Stdj sobie Packu na warcie, A ja
Tobie powiem otwarcie, Ze ja sie
Tobie nie dziwie, Bo Tobie chodzi



0 zarcie, Ale bardzo jestem ciekawy,
Po co drukuje to "Zycie Warsza-
wy”, Redaktor bowiem za takie
’szpery”, Powinien dosta¢ w cztery
litery, Na Zurawiej pod numerem
dwadziescia cztery.

(’Szpilki” Nr 37)

Humor szwedzki.

Rzecz dzieje sie w pociggu Hassle-
holm— Kristianstad. Na stacji Igna-
berga wsiada dwoéch chiopow skan-
skich. Wywigzuje sie rozmowa:

— Gdzie jedziesz?

— Do Kristianstad do szpitala.

— Poco?

— Operacja.

Dtugie milczenie. — Gdzie bedzie
pogrzeb? W Ignaberga czy Kristian-
stad?

*

Sedziwa babcia Anna Stina z Bre-
daryd wybiera sie pociggiem do
Vaxjo, poraz pierwszy w zyciu. Od-
prowadza jg przyjacidtka, rowniez
podeszta wiekiem lecz doswiadczo-
na Brina. Ogélne podniecenie. Po-
cigg rusza, Brina wymachuje rozpa-
czliwie pozegnanie: — ’’Niech cie
Bog prowadzi do Alvesta, bo p6z-
niej juz nie trzeba sie przesiadac.”

*

Dwoéch pandéw, mocno zmeczo-
nych po hulance poprzedniego dnia,
siedzi w b. gtebokich fotelach i po-
pija b. pakazny grog. Milczenie,
wkoncu wywigzuje sie dialog” :

— Znasz Jonsa Petterssona?

Dtugie milczenie. — Go$ powie-
dziat? Jak on sie nazywa?

Jeszcze diluzsze milczenie. —
Kto???

*

Dysponent Nils Andersson siedzi
nad ranem na brzegu t6zka i wpa-
truje sie z wielkg uwaga w lewy but,
dopiero co Sciggniety z nogi.
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Wczoraj bylo wielkie jedzenie ra-
kéw u Johanssonéw. Ciekawym,
czy ja tez tam bylem?

*

Nils Ottersman wraca w niedziele
kosciota. Zona go wypytuje:
— Jak tam bylo w kosciele?
tadnie.

Duzo ludzi byto?

Nie.

Pastor miat kazanie?
Miat.

O czym mowit?

O grzechu.

Go moéwit?

Nie lubi go.

*

Anders stoi w to6dce gotowej do
odbicia od brzegu. Stina stoi na
drugiej stronie rzeki.

— Hej Stina! Czy moge przyjsé
do ciebie?

— Hej Anders! A czy bedziesz
mnie szanowat?

— Hej Stina! Palcem cie nie tkne!

— Hej Anders! Tak bardzo znéw
nie musisz mnie szanowac!

Humor angielski.

Wyznawcy pewnej sekty w Anglii
zwr6cili sie do wybitnego pisarza z
taka bolaczka:

— Nasz kosciét nie prosperuje.
PrébowaliS§my urzadza¢ bale ma-
skowe, karuzele, polowanie na lisy,
prébne matzenistwa, obiady — mon-
stre . . . wszystko zawodzi. Swigty-
nie nasze wcigz $wiecg pustkami.
Co robic?

Mistrz szepnat:

— Mozeby tak sprébowac troche
religii . ..

*

Ciekawa wiadomos$¢ z prowincjo-
nalnej gazety:

”Bal maskowy w Eastriggs przy-



niést £ 36 dochodu. Pierwsza na-
grode za najoryginalniejszy kostium
przyznano 'Bestii z Belsen”.”

Mtody porucznik angielski zostat
awansowany na kapitana. Nomina-
cja ogtoszona w oficjalnej "London

Gazette” zawierata potezny biad,
mianowicie:
Zamiast ”"l-szy czerwiec 1945”

byto wydrukowane ”I-szy czerwiec
1045”.

Dowcipny porucznik napisat nie-
zwitocznie przepisowe podanie do
ministerstwa wojny z prosbg o wy-
ptacenie mu, zgodnie z King’s Regu-
lation, zalegtego zoldu kapitanskie-
go za — 900 lat.

WKkroétce otrzymat on rzeczowag
odpowiedz z ministerstwa, brzmia-

ca:
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"Prosba pana jest stuszna. Obli-
czyliSmy, ze nalezy sie panu t
39.999.

Ale nie zwrdcit pan uwagi, ze w
King’'s Regulation jest paragraf mo-
wigcy o finansowej odpowiedzial-
nosci oficera za utracony sprzet.
List pana wskazuje wyraznie, iz
jest pan jedynym zyjagcym oficerem
z bitwy pod Hasting (1066) gdzie
zgineto przez niedopatrzenie 20.000
koni, wartosci mniej wiecej po L. 2
sztuka. ObarczyliSmy tedy pana
konto sumg £. 40.000. Potrgciwszy
zalegly zold pozostaje pan jeszcze
winny ministerstwu t. 1, o ktérego
jaknajrychlejsze przekazanie nam
usilnie prosimy”.

Z biurokracja nigdy sie nic nie
wygra. (’Dziennik Polski”)

Z zycia Polakéw w Szwecji.

W dniu 10 grudnia r.b. odbyt sie
staraniem nowo utworzonego komi-
tetu pomocy Polakom zamieszka-
tych w Norrkodpingu, uroczysty wie-
czér polski. W pieknej sali Stads-
huset zebrali sie poraz pierwszy za-
mieszkali w Norrkopingu i okolicy
uchodzcy polscy w liczbie przeszio
dwustu. Zebranych przywitat p.
Thysell, przewodniczacy komitetu
wyrazajagc podziekowanie za tak
liczne przybycie i wyjasniajac cel
zebrania. Nowo utworzony komitet
ma na celu zorganizowanie zamie-
szkalych na terenie tego miasta i
okolicy obywateli polskich, przyj-
Scia im z jaknajdalej idaca pomoca,
nawigzanie S$cistej wspotpracy kul-
turalno-oswiatowej, przez utworze-
nie wszelkiego rodzaju kurséw i od-
czytow. Nastepnie p. Piotrowski
podkreslit wielkie znaczenie organi-
zowania sie ucbodzctwa polskiego
w Szwecji. —

Wiasciwa uroczysto$¢ rozpoczeta
sie kawag i tradycyjnym sSwietem
Lucji. Nieznany Polakom ten ob-
chod podobat sie bardzo zebranym.
Przytym tance ludowe i groteskowe
oraz doskonata orkiestra wytworzy-
ty na sal i beztroski i ozywiony na-
stroj. Na zyczenie gosci, zebrani
uchodzcy odspiewali szereg kolend
oraz polskich piesni ludowych. Za
ten udany pierwszy polski wieczoér
podziekowat w jezyku szwedzkim
organizatorom, a w szczegolnosci p.
Thysell'owi i p. E. Beckmans, znany
na tutejszym terenie z akcji pomocy
Polakom p. inz. Pierkiel. Na zakon-
czenie odspiewano hymn polski i

szwedzkKi.
*

Dn. 26. XI. b.r. w sali Ogniska
Polskiego w Stockholmie, odbyto
sie przyrzeczenie 13 harcerek, ktére
odebrata Druhna hm. A. Rybska.



Sala Ogniska zostata udekorowana
przez harcerki w emblematy polskie
i zielen i tworzyta piekne tlo dla
uroczystosci, w ktorej wzieli udziat
rodzice harcerek, szwedzkie harcer-
stwo oraz zaproszeni goscie. Na uro-
czystos¢ ztozyly sie: podniesienie
polskiej flagi, od$piewanie hymnéw
polskiego i szwedzkiego, gaweda
Dhny Rybskiej, sam akt przyrzecze-
nia, piesni harcerskie, wspoélna her-
batka i fotografia.

Dn. 29. Xl. b.r. zostali przyjeci
przez Hr. Folke Bernadotte druhny:
hm. A. Rybska, ph. St. Kaminska,
Z. Jankowska oraz druh ph. M. Wil-
czek. Ztozyli oni hr. Bernadotte po-
dziekowanie za przyjecie protekto-
ratu nad druzyna Wedrownych
Ptakéw” osiadtych w Vrigstad i w
imieniu polskich harcerek ofiaro-
wali obraz sw. Jerzego, patrona har-
cerstwa, pedzla Dha Rogoziniskiego.

Apel. Harcerki polskie przeby-
wajgce na terenie Szwecji sg pro-
szone o zgtaszanie sie we wszelkich
sprawach zwigzanych 2z harcerst-
wem do Komendy harcerek w Vrig-
stadhemmet, Vrigstad.

Z okazji Swiat Bozego Narodzenia
Komenda harcerek sktadawszystkim
Harcerkom i Harcerzom najserdecz-
niejsze zyczenia szczesliwego powro-
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tu doWolnej i Niepodlegtej Ojczyzny.
Wierzymy w przyszios¢ i mamy
przekonanie, ze po latach chmur-
nych przyjda dla naszego Narodu
stoneczne dni Jutra. Wierzymy i nie
tracimy nadziei —

Czuwaj!
Komenda Harcerek.

*

W kosciele parafialnym w Malmé
24 grudnia o godz. 22.30 odbedzie
sie pasterka dla Polakéw.

*

W drugi dzien $wigt Bozego Na-
rodzenia (26.X1l.) odbedzie sie w
Malmo zjazd Polakéw, potaczony
z tradycyjnym obchodem gwiazdko-
wym. Program zjazdu: cz. l:0 godz.
11 nabozenstwo polskie w koscie-
le parafialnym w Malmo. Dla ucze-
stnikéw zamiejscowych otwarty be-
dzie po nabozenstwie lokal Zwigzku
Polakéw, Tegelgardsgatan 10a. Cz.
Il1: 0 godz. 13.30 w Siriussalen przy
ul. Rundelsg. 17, walne zebranie
Zwigzku Polakow w Szwecji. O godz.
14.30 tamze uroczystos¢ gwiazdko-
wa. Na uroczystos¢ te zaprasza ser-
decznie wszystkich Polakéw-Zarzad
Zwiazku Polakow.

Na dzien 24 grudnia.

Nadeszly Swieta Bozego Narodze-
nia. Los zrzadzit, ze i teraz spedzasz
je, drogi rodaku i rodaczko, zdata
od ukochanych. Jakis$ cien przesuwa
sie w Twoich umeczonych oczach
— to fza bélu i tesknoty.

Zdajesz sobie sprawe, ze w dniu
Narodzenia Bozego Dziecigtka wszy-
scy hotd i dary Mu sktadajg. Coz za-
tem Ty zaniesiesz do stop Bozej
Dzieciny? Zanie$ Jej tze swojg, bo

Cie na wiecej dzi$ nie sta¢, ze Swie-
tym sSlubowaniem, ze w doli i nie-
doli bedziesz wiernym Prawdzie, kt6-
rag Chrystus na Swiat przyniést. A
pokazat nam te Prawde Zbawiciel
poprzez wiare wiekéw, poprzez bo-
haterstwo meczennikéw, poprzez
cnoty wyznawcow. Pokazat w uro-
czystosciach Kosciota, w gromadach
ludu dazacych dzisiejszej nocy do
rozjarzonych s$wiattem swych Ko-



Sciotdw. Pokazat ja w pojednaniu
dnia dzisiejszego wielu rodzin i ca-
tych narodéw. | chociaz jasetka
ziemskie znikly, chociaz ustaly
anielskie $piewania ""Chwata na wy-
sokosciach Bogu a na ziemi pokdj
ludziom dobrej woli” — to jednak
ponad tg mistyczng kolebkg Jezu-
sowg dzi$ rozlega sie btagalny glos
umeczonego Narodu Polskiego:
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"Podnies$ reke, Boze Dziecie,
Btogostaw Ojczyzne milg,

W dobrych radach, w dobrym bycie
Wspieraj jej site swa sitg,

Dom nasz i majetnos¢ calg

I wszystkie wioski z miastami,

A Stowo Ciatem sie stato

I mieszkato miedzy nami”.

Ks. Br. Szymanski.

Poszukiwanie rodzin.

Pani Maria Miniewska, siostra
Litki z Warszawy proszona jest o
skomunikowanie sie z Anng Sztark,
Jungfrugatan 311, Stockholm, kté-
ra posiada dla niej wiadomosci od
siostry.

Wactaw Kosowski — przybyt do
Szwecji 20/7.45, niech napisze —
gdzie jest i w ktorym obozie. Juz 5
miesiecy nie mam zadnej wiado-

mosci. — Wiadomosci: Wihadystaw
Brzana — Tingsryd — Utlannings-
lagret.

Od Redakgji.

Nastepny numer "Polaka”, tj. nr
24, ukaze sie ze wzgledéw od nas
niezaleznych — mianowicie z po-
wodu przerwy Swigtecznej w dru-
karni — dnia 4.1.1946 r.

Cennik ogtoszen.

Poszukiwanie rodzin

1.50 Skr. — 3 wiersze
Wszystkie inne ogtoszenia

1.00 Skr. — 1 wiersz
Cata strona 90
1/2 strony 50 ,
174 30 ,

Redakcja zawiadamia, ze ogto-
szen nieoptaconych zgéry zamie-

W kancelarii Sekretariatu Gene-
ralnego Polskiej Opieki Spotecznej
przy ul. Grevmagnigatan 11 w Stock-
holmie, znajduja sie listy dla naste-
pujacych os6b: Dawid Szulman,
Marcin Rzepa, Jézef Dec (lub Dac).

Anna Zukotyniska  (Grudziadz,
Ogrodowa 29 m.l) poszukuje meza
Wilhelma, znajdujacego sie jakoby
w Szwecji. List dla niego znajduje
sie w Redakgji.

szczaé nie bedzie. Redakcja nie mo-
ze podjacé sie oceny rekopisow.
Redakcja prosi Czytelnikéw dla
ich wkasnego dobra o czytelne i do-
ktadne podawanie adreséw przy za-
mawianiu i placeniu prenumeraty.
Warunki prenumeraty: prenume-
rata miesieczna wynosi 1 Skr., po-
szczego6lny numer kosztuje 30 ore.
Prenumerate nalezy przekazywac
wylgcznie na Postgirokonto 162831.

Redakcja i Administracja: Tygo-
dnik "Polak” — Lund, Erik Dahl-
bergsgatan 4, tel. 168 89.

Redaktor Dr Zygmunt takocinski.
Ansvarig utgivare: Kyrkoherde
Daniel Cederberg, Staffanstorp.
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W oknach szwedzkich domoéw za-
palajg sie gwiazdy, w sklepach, na
ulicach ptong choinki, $wigteczne
dzwony $piewajg o Julu”. Swieto
dzieci, mtodzizy i ub6stwianego ma-
cierzynstwa przychodzi do nas —
obcych w tym kraju — przychodzi
z catym przepychem Swiatet i ra-
dosci. | smutna samotnos$¢ prowadzi
nas w przeszto$¢, poprzez sielanko-
we Swieta przedwojenne pachnace
Swierkiem i piernikiem, Swieta pod
okupacjag — wiejgce pustka osiero-
conych miejsc za wigilijnym stolem,
ku tragicznym Gwiazdkom obozo-
wym — znaczonym strachem przed
Smiercig i ledwie tlejgca nadziejg
ptodnosci naszej ofiary.

Wiemy, ze najciezej, najbolesniej
w te dni pelne Swigtecznego skupie-
nia jest Wam, Milodzi Przyjaciele.
W Srodowisku dalekim duchem i
jezykiem, chocby nawet serca chy-
lity sie ku Wam z troska i mitoscia,
nie znajdziecie nawet echa tej dzie-
cinnej radosci, jakg daje Gwiazdka
W rodzinie.

My za$ nic wiecej da¢ Wam nie

Z "Chiopow”

... W te noc narodzenia i kazde
bydlgtko rozumie cztowieczg mowe
i przemowic¢ jest zdolne, ze to mie-
dzy nimi Pan sie narodzit. Kto ino
bezgrzeszny zagadnie — ludzkim
glosem odpowiedzg: réwne sa dzi-
sigj ludziom i spotecznie z nimi czu-

Dodatek dla mitodziezy

POLAK

N:r 3

mozemy poza polskim serdecznym
stowem, ktore Was odszuka gdzies
w zapadtym zakatku Szwecji, niosac
Swiadomos¢ tej wielkiej, Swietej,
narodowej  wspolnoty, 1aczacej
wszystkich Polakéw, zaréwno tych,
ktorzy zyja w Ojczyznie, jak tych
co do niej tesknia.

Przed dwoma tysigcami lat zro-
dzita sie na swiecie Mitos¢. Lecz za-
pomniano o niej w czasie wojny,
ktéra zalala ziemie strumieniami
krwi i przysypata meczeniskimi po-
piotami. Niezawsze pamietajg o
Niej ludzie i dzisiaj, mimo ze za-
milkty syreny alarmowe i ucichty
odgtos armat i karabinéw. Niezaw-
sze pamietajg o tym, ze Mitos¢ wy-
petni sie wtedy, gdy zniknie prze-
waga jednych nad drugimi, wszelki
ucisk i wszelka niewola.

Z mysla o tej Mitosci idziemy ku
Wam w dzien Narodzenia. Z wiara,
ze dojrzeje Ona we wszystkich ser-
cach, potgczy wszystkie ziemie i lu-
dy, przyniesie ukojenie cierpigcym,
a Wam, Miodzi, powréci radosne
usmiechy przesztosci.

Reymonta.

jace, wiec i optatkiem trza sie z nimi
podzieli¢ . ..

Ruszyli wszyscy do obory a Witek
ze Swiattem przodem.

Krowy lezaty rzedem obok siebie
i przezuwalty, glamigc powoli, ale na
Swiatto i glosy jety postekiwac, zbie-



rac sie ciezko do powstania a odwra-
cac ciezkie, ogromne tby.

— Ty$ gospodynia, Jagus, to pra-
wo twoje rozdzieli¢ miedzy wszy-
stkie. Darzy¢ ci sie beda lepiej i nie
chorowac; jeno jutro rano doi¢ nie
mozna, az wieczorem, stracityby
mleko.

Jagna potamata optatek na pie¢
czedci i, przechylajac sie nad kazda
krowa, czynita krzyz Swiety miedzy
rogami, a wtykata po kawatku w
gembule, na szerokie, ostre ozory.

— A koniom to nie dacie? — za-
gadneta Jozka.

— Nie bylo ich w onym czasie
przy Narodzeniu, to nie mozna.

Wracali do izby a Roch mowit:

— Kuzde stworzenie, trawka kuz-
da, chocby i ta najmarniejsza, ka-
muszek najmniejszy, nawet ta gwiaz-
da ledwie dojrzana — wszystko dzi-
siaj czuje, wszystko wie — ze Pan
sie narodzit.

— Jezus kochany! Wszystko! to
i ta ziemia, i te kamienie! — wy-
krzykneta Jagna.

— Prawde rzekiem, tak ci to i

jest — wszystko ma swojg dusze.
Go ino jest na Swiecie, czujgcem jest
i na swojg godzine czeka, az Jezus
sie zmituje i rzeknie:

— Wstan duszo, ozyj, zastuguj
sie nieba ! — Bo i robaczek naj-
mniejszy i ta trawka chwiejna,
wszystko sie po swojemu chwaty
Pariskiej dostepuje. A w te noc jedna
na rok caly wszystko sie podnosi,
przecyka, nastuchuje, a czeka tego
stowa!

Dla jednych ono przychodzi, la
drugich jeszcze nie kolej, to legng
potem w mrok cierpliwie czekajacy
Switu, kto kamieniem, wodg, ziemia,
drzewem, kto jeszcze czem innym,
jak tam ktéoremu Pan naznaczyt . ..

Zamilkli, rozwazajgc, co powie-
dziat, bo madrze byt rzeki, prosto
do serca, ale sie to Borynie ni Domi-
nikowej nie widziato czystg prawda,
bo ja sobie w glowie przektadali i
tak, i owak a pojg¢ nie mogli.
Jusci¢ moc Boska jest nieodgadnio-
na a cuda czynigca, ale zeby kamie-
nie i wszystko dusze swojg miato . ..
nie mogli tego wj™miarkowac . . .

Nagroda Nobla.
(ciag dalszy)

Z nagrod Nobla najgtosniejszym
echem odbija sie zwykle w Swiecie
nagroda literacka. Wywotuje ona
zazwyczaj najwiecej dociekan i dy-
skusji. Oczywiscie nagrody nauko-
we moga czesto mie¢ o wiele do-
nioslejsze znaczenie dla ludzkosci,
ale sprawy te sa zwykle bardziej
specjalne, mniej dostepne szerokie-
mu ogo6towi. Natomiast literatura
jest dziedzing, w ktdrej wszyscy
chetnie uwazaja sie za powotanych
do wydawania sadow. Ciekawe jest,
ze nagroda za prace dla sprawy po-

koju rzadko jako$ bywa przedmio-
tem wiekszego zainteresowania. W
tym wypadku szlachetne intencje
Nobla zbyt dalekie sg wcigz od rze-
czywistosci, aczkolwiek i tu nagroda
Nobla wydobywa na $wiatto dzien-
ne dokonania, ktére przyczynity sie
czesto do oszczedzenia cierpien set-
kom tysiecy ludzi, jak np. dziatal-
nos$¢ odznaczonego Henryka Dunant
inicjatora Konwencji Genewskiej i
instytucji Czerwonego Krzyza.

W kazdym razie o nagrodzie lite-
rackiej mowi sie zawsze i pisze naj-



wiecej i rola Akademii Szwedzkiej,
ktéra wydaje wyroki w tej sprawie
nie jest bynajmniej tatwa. Akade-
mia Szwedzka jest instytucjg o du-
zym znaczeniu zaréwno w samej
Szwecji jak i za granica. Reprezen-
tuje ona nie tylko pisSmiennictwo,
ale ma znaczenie szerszy zasieg —
wszystkie dziedziny zycia kultural-
nego sg W hiej reprezentowane.
Obok pisarzy i wybitnych krytykéw
zasiadajg na fotelach akademickich
(Akademia ma 18 cztonkéw) przed-
stawiciele nauk historycznych, pra-
wa i socjologii, filozofii, teologii
i t.d. Przyktadem tego, ze nie jest to
instytucja oderwana od zycia, a
przeciwnie Scisle z zyciem spote-
czenstwa zwigzana, jest fakt powo-
tania wilasnie ostatnio do Akademii
znanego Polakom tak dobrze, nie-
strudzonego dziatacza na rzecz po-
mocy Polsce, prezydenta Ekeberga,
przewodniczgacego Szwedzkiego Ko-
mitetu Pomocy Miedzynarodowe;j.
Akademia Szwedzka powotuje co
roku specjalny Komitet rozpatrujg-
cy kandydatury do nagrody litera-
ckiej. Azeby ogarngc¢ twodrczosc lite-
rackg catego Swiata, gromadzi sie
wydawnictwa w specjalnej Biblio-
tece Nobla. Oczywiscie poszczeg6lne
kraje same starajg sie zaopatrywac
Biblioteke Nobla w dziela swoich
pisarzy, gdyz kazdorazowa nagroda
jest nie tylko tryumfem osobistym
danego pisarza, ale tez chlubg cate-
go kraju. Jednakze Akademia sama
tez dba o $ledzenie tworczosci Swia-

Wynalazek

Tegoroczna nagroda Nobla w za-
kresie fizjologii i medycyny zostata
przyznana odkrywcom penicilliny:
prof, patologii w Oxfordzie — sir
Howardowi Florey, prof, bakterio-
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towej i posiada w swym Instytucie
Nobla specjalistéw od literatury po-
szczeg6lnych krajéw. Zastuzonym
tworca dziatu stowiariskiego Biblio-
teki Nobla i zarazem znawca litera-
tur stowianskich byt jeden z kie-
rownikéw biblioteki, znany dobrze
Polakom, Alfred Jensen, ttumacz i
historyk literatury. Jest on jedynym
wilasciwie, jak dotad, przedstawicie-
lem slawistyki literackiej w Szwecji.
Poznat doktadnie literature naro-
dow stowiariskich i udostepnit jag
spoteczenstwa szwedzkiemu, ktére
przedtem skazane byto na przektady
w obcych jezykach, gtéwnie nie-
mieckim. Jensen przetozyt na szwe-
dzki Pana Tadeusza, Konrada Wal-
lenroda, Ballady, Nieboskg Kome-
dig, Irydiona, Przedswit, fragmenty
Stowackiego, Ujejskiego, Konopnic-
kiej i in. Dziatalnos¢ jego uzupet-
niajg przektady najwazniejszych
utworéw powiesciowych dokonane
przez Ellen Wester (’Chiopi” Rey-
monta, Sienkiewicza "Bez Dogma-
tu”, "Potop”, "Pan Wotodyjowski”,
Zeromskiego Wierna Rzeka”, "'Po-
pioty”, "Uroda Zycia”, a wreszcie
prawie wszystkie powiesci Orzesz-
kowej). Bez tych dwojga ludzi lite-
ratura nasza pozostataby w Szwecji
w duzej mierze nieznana. Jensen
wydal précz tego szereg studiéw o
literaturze polskiej, rzeczowo i su-
miennie opracowanych. Duzo miej-
sca poswiecit Sienkiewiczowi.

Z F.
c.d.n.
Penicilliny.
logii — sir Aleksandrowi Flemingo-

wi, oraz doktorowi Borysowi Chain,
demonstratorowi patologii w Oxfor-
dzie.

Czemuz odkrycie penicilliny wy-



wotato tak rozleglty rozgtos w Swie-
cie naukowym? Na czym polega
doniostos¢ tego srodka stosowanego
przez medycyne? Otéz tak, jak od-
Krycie przez Pasteura w swoim cza-
sie szczepionki przeciw wsciekliznie,
dato lekarzowi do reki bron do
zwalczania mikrobéw w organizmie,
tak wynalezienie penicilliny zwiek-
szyto ogromnie obronne mozliwosci
organizmu przed bakteriami.

Juz od czaso6w Listera (1881 r.),
ktéremu medycyna zawdziecza za-
stosowanie po raz pierwszy karbolu,
jako $rodka dezynfekcyjnego ni-
szczacego bakterie, wysitki wielu
badaczy zmierzaty w kierunku jak-
najskuteczniejszej obrony organiz-
mu przed bakteriami znajdujgcymi
sie w otoczeniu i powietrzu. Stopnio-
wo zamiast antyseptyki, t.j. dziata-
nia niszczacego bakterie, zaczeto
stosowaé aseptyke, czyli pozbawia-
nie "wyjatowione” wszystkich prze-
dmiotéw stykajacych sie bezposre-
dnio z ranami od zarazkéw. Znikt
wéwczas z sal szpitalnych przykry
zapach karbolu i jodoformu, a za-
zamiast stosowania dezynfekcji te-
mi Srodkami przeprowadza sie goto-
wanie i sterelizowanie zaréwno in-
strumentow chirurgicznych, jak i
srodkéw opatrunkowych. W ten
spos6b ograniczono zastosowanie
antyseptykow, ktére majag te zig
strone, ze cho¢ zabijajg bakterie, ale
jednoczesnie niszcza leukocyty, t,.
biate ciatka krwi wytwarzane przez
sam organizm celem zwalczania
bakterii, oraz moga réwniez uszko-
dzi¢ zywa tkanke komoérek. Do-
niosto$¢ dziatania penicilliny polega
whasnie na tym, ze nie zachowuje
sie ona jako antyseptyk, lecz raczej
jako S$rodek bakteriostatyczny ha-
mujacy rozwoj baterii, t.j. ich roz-
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mnazanie. Nie uszkadza przy tym
aktywnosci leukocytow, ktére moga
sie dostawaé¢ do ogniska zakazenia
i skutecznie pochtania¢ bakterie.
Odkrycie penicilliny wiaze sie z
przypadkowo zaobserwowanymi w
1928 r. przez prof. A. Fleminga fak-
tami, ze kultura ztosliwych bakterii
stafilokokéw zostala zahamowana
W Swym rozwoju przez wyrostg na
tym samym podtozu plesn, ktorg
zidentyfikowano jako pewien gatu-
nek grzybka zwanego ’penicillum
notatum”. Dzialanie tego grzybka
bylto tak intensywne, ze po 80 godzi-
nach zahamowato catkowicie dalszy
rozwoj bakterii. Niestety odkrycie
prof. A. Fleminga wymagato jeszcze
szeregu zmudnych badan. Nalezato
bowiem z kultury t.j. hodowli plesni
wyodrebni¢ w stanie czystym i trwa-
tym samg tylko penicilling, czyli ten
wiasnie zwigzek chemiczny, ktory
skutecznie zahamowuje rozwoj bak-
terii, zas grzybek penicillina nota-
tum” zawiera w sobie wiele jeszcze
innych substancji, a zwlaszcza pig-
mentéw. Dopiero w szes¢ lat poz-
niej od odkrycia Fleminga badania
prowadzone przez caly sztab uczo-
nych: lekarzy, bakteriologéw i che-
mikow angielskich doprowadzity do
wyodrebnienia trwalej substancji
zawierajgcej od 10 do 25 °/o czystej
penicilliny. Aby umozliwi¢ produk-
cje tego zwigzku na fabryczng skale,
profesorowie: Florey i Heatley udali
sie w 1943 r. do Ameryki i zmobili-
zowali potrzebne na ten cel kapitaty.
Wspotpraca U.S.A. doprowadzita
do rozwiniecia na szersza skale pro-
dukcji penicilliny, tak, iz stata sie
ona obecnie Srodkiem dostepnym do
stosowania przez lekarzy catego
Swiata. c.d.n.
Dr. W. Sotodkowska.

Lund 19i5. Carl Bloms Boktryckeri

Biblioteka Gtéwna UMK

300051599364



